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Innovation, quality
and specialised
services in the
instrument sector

InNnovazione,

qualita e servizi
specializzati nel
settore strumentale

] Patrizia Portalupi - NOSELAB ATS \

In the instrumentation sector, NOSELAB ATS stands out for
its constant quest for innovation and its commitment to the
highest quality products and services. With solid experience
in the market, it offers state-of-the-art technological solutions
that satisfy the most demanding customers. Accurate quality
control requires the use of specific tools and procedures.
In addition, it is essential
to constantly monitor the
production process in order
to detect any anomalies and
correct them promptly.
NOSELAB ATS represents
international brands in the
test and measurement instru-
mentation sector in Italy and
plays a key role in the paint
and coatings testing sector.
The company collaborates
with prestigious brands and,
thanks to its experience and

Nel settore strumentale NOSELAB ATS si distingue per la
costante ricerca di innovazione e l'impegno verso la massi-
ma qualita dei prodotti e dei servizi offerti. Con una solida
esperienza nel mercato, propone soluzioni tecnologiche
all'avanguardia che soddisfano i clienti pit esigenti. Per effet-
tuare un controllo qualitativo accurato e necessario utilizzare
strumenti e procedure specifiche.
Inoltre, & fondamentale monitorare co-
stantemente il processo produttivo per
individuare eventuali anomalie e correg-
gerle tempestivamente.

NOSELAB ATS rappresenta in Italia marchi
internazionali nel settore strumentale per
prove e misure, svolge un ruolo chiave
nel settore del controllo delle vernici e dei
rivestimenti.

L’azienda collabora con dei marchi di
prestigio e grazie alla esperienza e com-
petenza, e in grado di fornire strumenti e
servizi specializzati per testare e valutare

expertise, is able to provide

specialised instruments and services for testing and evaluat-
ing the performance of paints in various contexts and condi-
tions, contributing to guaranteeing the quality and reliability
of the final products by satisfying the needs of customers
and of the market.

RANGE OF INSTRUMENTS FOR ALL PAINT TESTS

The range of instruments offers complete solutions to carry on
all the necessary tests on paints. Whether testing adhesion,
corrosion resistance, thickness or appearance, it guarantees
accurate and reliable results. With a wide selection of
equipment, you can conduct your tests efficiently and precisely,
thus obtaining information to ensure the quality and durability
of your paints. The choice of instruments for paint quality
testing is crucial to ensure accurate and reliable results. Among
the most common instruments used to assess paint quality are
the densimeter to measure density, the viscometer to assess
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le prestazioni delle vernici in vari contesti
e condizioni, contribuisce a garantire la qualita e I'affidabi-
lita dei prodotti finali soddisfacendo le esigenze dei clienti
e del mercato.

GAMMA DI STRUMENTI PER TUTTE LE PROVE SULLE
VERNICI

La gamma di strumenti offre soluzioni complete per condurre
tutte le prove necessarie sulle vernici. Che si tratti di test di
adesione, resistenza alla corrosione, spessore o aspetto este-
tico, garantisce risultati accurati e affidabili. Con una vasta
selezione di apparecchiature potrete condurre le vostre prove
in modo efficiente e preciso, ottenendo cosi informazioni per
garantire la qualita e la durata delle vostre vernici.

La scelta degli strumenti per realizzare test di qualita delle
vernici e fondamentale per garantire risultati precisi e affi-
dabili. Tra gli strumenti piti comuni utilizzati per valutare la
qualita delle vernici ci sono il densimetro per misurare la



viscosity and the glossmeter to measure the degree of gloss
of painted surface. In addition, instruments can be used
for testing adhesion, weathering resistance and corrosion
resistance.

The correct choice of instruments is essential to ensure
compliance with quality specifications and guarantee the
durability and effectiveness of the paints used.

The most advanced and interesting instruments are also
available for field trials and at the request of customers we
carry out sample tests for special requirements dictated by
increasingly technical materials.
All backed by brands such as
DeFelsko Corporation, a leading
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technology, utilising the latest
technological advances combined
with over 50 years of industry
experience.

Over the years, DeFelsko has
pioneered many technologies
that can be explored at on the
NOSELAB ATS' website, fer-
rous/non-ferrous combination
instruments to automatically rec-
ognise the substrate and take a
measurement, portable ultrasonic
thickness gauge for coatings on
non-metallic substrates, plastics, wood and concrete. For
gloss, haze and opacity tests, the experience of the British
company RHOPOINT offers reliable and easy-to-use gloss-
meters at all angles, indispensable in the company's quality
control laboratory or on the production line.

Colour also plays a leading role in many companies. Thanks
to colour measurement, it is possible to ensure the colour
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densita, il viscosimetro per valutare la viscosita e il glos-
smetro per misurare il grado di lucentezza della superficie
verniciata. Inoltre, € possibile utilizzare strumenti per test
di adesione, resistenza agli agenti atmosferici e resistenza
alla corrosione. La corretta scelta degli strumenti € essen-
ziale per assicurare la conformita alle specifiche di qualita
e garantire la durata e |'efficacia delle vernici utilizzate.
Gli strumenti pit avanzati e interessanti sono disponibili
anche per prove sul campo e su richiesta della clientela,
realizzate prove su campioni per particolari esigenze dettate
dai materiali sempre pit tecnici.

Tutto supportato dai marchi quali De-
Felsko Corporation, uno dei principali
produttori statunitensi di misuratori di
spessore per rivestimenti e strumenti
di ispezione che fornisce misuratori
semplici, durevoli e precisi grazie alla
loro tecnologia all'avanguardia, utiliz-
zando gli ultimi progressi tecnologici
combinati con oltre 50 anni di espe-
rienza nel settore.

Nel corso degli anni, DeFelsko ha aper-
to la strada a molte tecnologie che si
possono approfondire sul sito web di
NOSELAB ATS, strumenti a combina-
zione ferroso/non ferroso per ricono-
scere automaticamente il substrato ed
effettuare una misurazione, misuratore
di spessore portatile a ultrasuoni per
rivestimenti su substrati non metallici,
plastica, legno e cemento. Per le prove
di brillantezza, haze e opacita, I’esperienza della societa in-
glese RHOPOINT propone glossmetri a tutte le angolazioni,
affidabili e di semplice utilizzo, indispensabili nel laboratorio
controllo qualita aziendale o sulla linea di produzione.

Il colore e anche protagonista in molte aziende. Grazie
alla misura del colore, e possibile garantire la coerenza
cromatica dei prodotti, ottimizzare i processi di produzione
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consistency of products, optimise production processes
and control the quality of coloured surfaces. This technique
is particularly useful for standardising colours and ensuring
correct colour rendition in different contexts and lighting
conditions.

There are 30 years of expe-
rience in this field, solved
by X-RITE technology that
offers portable and bench-
top instruments and systems
for colour analysis, a no-
velty being the non-contact
MetaVue™ VS3200 imaging
spectrophotometer that pro-
vides versatility and accura-
cy in the measurement of dry
and wet paint samples; man-
ufacturers can take advan-
tage of MetaVue's non-con-
tact imaging capabilities to
measure difficult samples
such as non-planar and small
objects, as well as liquids, slurries, powders and gels, without
contaminating the instrument.

An all-round range of tools that resolves all doubts and the
main difficulty that lies in ensuring that the paints produced
meet the required quality standards in terms of resistance,
durability and aesthetic appearance.

The complexity of paint quality control requires the adoption
of advanced technologies to ensure that products comply with
Standards and customer expectations. Only through strict
quality control it is possible to ensure maximum reliability and
performance of paints used in various industries.

Finding a trusted partner is

e controllare la qualita delle superfici colorate. Questa
tecnica si rivela particolarmente utile per standardizzare i
colori e per assicurare la corretta resa cromatica in diversi
contesti e condizioni di illuminazione.

L’esperienza é trentennale in que-
sto ambito, risolto dalla tecnologia
X-RITE che propone strumenti
portatili e da banco e sistemi per
I’analisi del colore, una novita lo
spettrofotometro di imaging non
a contatto MetaVue™ VS3200 che
garantisce versatilita e accuratez-
za nella misurazione di campioni di
vernice asciutta e umida; i produt-
tori possono sfruttare le capacita
diimaging non a contatto di Meta-
Vue per misurare campioni difficili
come gli oggetti non planari e di
piccole dimensioni, cosi come li-
quidi, impasti, polveri e gel, senza
contaminare lo strumento.

Una gamma di strumenti a 360°
che risolve tutti i dubbi e la difficolta principale che risiede
nella necessita di garantire che le vernici prodotte rispettino
gli standard di qualita richiesti, in termini di resistenza,
durata e aspetto estetico.

La complessita del controllo qualita delle vernici richiede
I'adozione di tecnologie avanzate, al fine di garantire la con-
formita dei prodotti alle normative di settore e alle aspettative
dei clienti. Solo attraverso un rigoroso controllo di qualita e
possibile assicurare la massima affidabilita e performance
delle vernici utilizzate in diversi settori industriali.

Trovare un partner di fiducia € fondamentale e |'azienda
puo anche garantire il controllo

crucial, and the company
can also guarantee periodic
instrument checks and I1ISO
certification.

This is an important aspect
in the maintenance and
efficiency of instruments,
this type of service ensures
that periodic checks and
inspections are carried out
regularly to guarantee the
correct functioning of the in-
struments and the accuracy

strumentale periodico e la cer-
tificazione ISQO.
E un importante aspetto nella

manutenzione e nell'efficienza

degli strumenti, questo tipo di
servizio assicura che i controlli e

le verifiche periodiche vengano
effettuati regolarmente per ga-
rantire il corretto funzionamento
degli strumenti e la precisione
delle misurazioni.

Grazie a questo processo di
controllo costante, e possibile

of measurements. Thanks to

this constant control process, any anomalies or problems can
be detected and timely action can be taken to avoid faults
or errors. This ensures the quality and reliability of the in-
struments' performance over time, contributing to the proper
performance of the activities for which they are used.
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individuare eventuali anoma-
lie o problemi e intervenire tempestivamente per evitare
guasti o errori. In questo modo, si garantisce la qualita e
I'affidabilita delle prestazioni degli strumenti nel tempo,
contribuendo al corretto svolgimento delle attivita per le
quali sono impiegati.





